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Bienvenidos todos a este primer nimero de Babel de Papel, la Revista de la Escuela Oficial de
Idiomas de Avila y sus secciones, que nace de la inquietud y deseo de mostrar mas alla de
nuestros muros todo lo que se hace en esta Escuela, tanto dentro como fuera de las aulas.

Queremos haceros participes del resultado, que ha sido posible gracias a lailusion y buen hacer
de todos los que han participado en este bonito proyecto. Quiero dar mi agradecimiento sincero
a los participantes en el grupo de trabajo, quienes le han dado forma e impulso con entusiasmo,
creatividad y buen humor. Igual consideracién merece la inestimable ayuda voluntaria de
Héctor y M. Angeles, nuestros maquetadores, quienes han conseguido que las aportaciones
individuales tomen forma y se conviertan en lo que tenéis delante.

Profesores, alumnos, auxiliares de conversacion y personal no docente, junto con el coordinador
de medios informaticos, Jan Bliek, y la jefa del departamento de actividades culturales, Ana
Sanchez, los jefes de departamento Rodolfo Orgaz, Cristina Lopez, Maria de Castro, Belén
Llorente, Vanessa Garcia e Isabel Hernando... todos han puesto su granito de arena para que
podamos decir con orgullo que éste es un proyecto de todos: desde la eleccién del nombre y la
portada, hasta los chistes y pasatiempos, pasando por las colaboraciones de aula, proyectos de
clase o la participacion en las actividades extraescolares.

No es la primera vez que se edita una revista en nuestra Escuela, pero si la primera vez que se
hace con la colaboracion de todos los departamentos. Esto es algo que nos hace llenarnos de
orgullo y nos da &nimo para seguir adelante con ilusion, a pesar de las dificultades técnicas que
nos hayamos podido encontrar. Por razones econdmicas y ecologicas, esta recién creada
revista - pretendia ser Unicamente digital, pero la eleccion del nombre por parte de nuestra
comunidad educativa hace imposible que nos resistamos a editar también en 'papel' una
version reducida de los contenidos: una version ‘mini’ que distribuiremos por distintos puntos de la
ciudad y provincia.

Aprovecho para desearos un estupendo final de curso y que el esfuerzo de todos estos meses se
vea recompensado con los mejores resultados posibles.

Por ultimo, querido lector, si te gusta esta revista, jno te olvides de compatrtir!

Nos vemos en la proxima edicion de Babel de Papel.

Diana Rosa Moya Jiménez
Directora EOI Avila

lorente, Nuria Rodriguez, Francisco Rodriguez,
ernando y Diana Moya
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Charla sobre los 50 anos

de Amnistia Internacional

11.11.2014
"Menschenrechte:

Gib deine Stimme den Stimmlosen".

Bl dia 11.11. tuvimos la suerte de contar con la presencia del sefor don Alexander
Tobaschus, miembro de Amnistia Internacional en Avila. El sefor Tobaschus nos brindé la
posibilidad de escuchar vy participar en una interesante charla relacionada con los 50
afios de la Fundacidn de Amnistia Internacional y de transmitirnos la informacién con las
muchas labores que realizan en relacién con los Derechos Humanos y la problemdtica
actualmente existente en muchas partes del mundo, asi como los abusos gue se
cometen al respecto. Mos presentd fotos de campos de refugiados de Somalia y ofras
muchas partes del mundo. donde lamentablemente se quebrantan diariamente estos
Derechos Humanos y donde la laber de Amnistia Intemacional es, aon si cabe, mas
necesaria. Los alumnos tuvieren la oportunidad de tomar conciencia de la
problemdtica, concienciarse de gue aun hay mucheo trabajo por hacer v de escuchar v
ver en aleman, durante una media hora aproximadamente, la inconmensurable labor
de esta organizacion. Estacharla tuve lugar enalemany eninglés,

Am 11.11. bekamen wir den Besuch von Hemn Alexander Tobaschus, Mitglied von
Armnesty International in Avila, Er gab uns die Méglichkeit iber Menschenrechite und die
damit verbundene Problematik etwas ndher kennenzulemnen. Hermr Tobaschus ist schon
sehr lange akfiver Mitarbeiter der Organisation und arbeitet seif vielen Jahren im Sitz von

Amnesty International hier in Avila.

Er verfigt lber eine langjdhrige Erfahrung an vielen verschiedenen Sitzen der
Organisation., wie zum Beispiel: London, der Ukraine, uv.v.a. Orte. wo er immer aktiv
mitgearbeifet hat. Hier ein Auszug aus seiner Prasentation, die fir uns alle, aber auch fir
die Schiler, sehriehrreich und interessant war, Die Schiler hatten schon im Voraus mit dem
Vokabular im Untfemicht gearbeitet, Dank der Zusammenarbeif von Herm Tobaschus, der
der Deutschabteilung der Fremdsprachenschule aus Avila schon zuvor, das Thema und
Vokabular zukommen hatte lassen.

EL MUNDO PUEDE CAMBIAR,
PERO NO VA A CAMBIAR SOLO.

50 ANDS

AMNISTIA

INTERNACIONAL
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. Eine internationale NGO wird gegrindet
qu IS'I' - Welche Menschen sind fir Al aktiv und wo ist Al akfive I
3 Mio. Mitalieder, Akfivisten und ehrenamtliich Angestellte, in mehr als 150 Staaten. I
Am nESiY - Was ist das Ziel von AlF Menschenrechte, Gerechfigkeit und Wirde fir alle Meanschen
International? Wie? Durch Untersuchungen, offentiichen Druck und Akfivismus, |
Welche Prinzipien: unabhdngig und neutral. |
J

ermreicht
Al seine Ziele?

|
|
I s Untersuchungen Verdifentlichung
I = Schutz von bedrohten Menschen

= Offentlichkeitarbeit & Mobilisierung
| *Aktionen

—" “Urgent Actions”

| Aktionen auf der Sfrale
Campagnean
I Menschenrechtsverteidiger
I

Menschenrechte R ey

/Schulausbildung

1. Wir erkl&ren Menschenrachte

2, Wir fordem eine posifive Binstellung  [wie Gerechtigkeit, Salidaritét,
Toleranz, Respekt, eigene Meinungskildung)

3. Wir mofivieren zur Aktion des Bnzelnen, zur Verteidigung der eigenen
Rechte und der Rechte der anderen

Erziehung in
[ T —— Menschenrechten

- Aktivitdten und Maternalien I

- Sschulnetz I

- 3chulgruppen I

- UniversitGtsgruppen

- Jugendgruppen (18 - 30 Jahre) |

- Lokale Gruppen & Akficnsagruppen I
|

Rodolfo Orgaz- Jefe del departamento de aleman
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3. Les régions les plus jolies que tu as visitées 7

Sans aucune hésitation, l'aAndalousie et la
Gdlice | L'Andalousie parce qu'elle déepayse
totalement, on n'a pas l'impression d'éfre en
Espagne mais dans un monde a part et la
Gadlice, parce gue selon moi, c'est un beau
mélange entre le Portugal et 'Espagne |

4. Pourquoi tu aimes I'Espagne ?

Bien que ce soit des pays frontaliers, la France
et 'Espagne n'ont rien & voir en ce qui
conceme les gens et le style de vie. Mai, jaime
le caractére trés sociable des Espagnols, leur
legérete et leur facon de profiter de la vie |

5. Bref, tes projets ?

Une trés bonne question | En vérité, je ne
m'attendais vraiment pas & ce gue cette
expérience d'auxiliaire de conversation me
plaise autant et encore moins en ecole de
langues | Donc, mon projet d la base &tait
d'enseigner 'espagnol en France et aprés neuf
mois passes ici, il est en train de se fransformer
en enseigner le frangais en Espagne |

Cn verra bien ce que I'avenir me reserve |

' 4
Vanessa Marto - Auxiliar de conversacion de frances
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- del departamento de aleman
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L'altro Machado

<<Dall’'uno all’altro>> ¢ il sottotitolo che José Maria Valverde attribuisce all’opera poetica di
Antonio Machado, dove I’Uno simboleggia I’io, I'individuo romantico che dalla sua interiorita
tenta dialogare con I’Altro, cioé con il mondo esterno; il vero problema risulterebbe essere che
I’io, dopo aver riscontrato il totale esaurimento delle proprie caratteristiche, cercherebbe di
riprodursi in un oggetto.

Comunque gia nelle “Soledades” emerge I'incapacita di quel’lUno di comunicare con I’Altro ed
aprirsi alla societa che lo circonda, tematica che non sparisce nei “Campi di Castiglia”.
Importante per meglio comprendere la relazione fra I'io e il mondo esterno e per risaltare la
prosecuzione dell’ispirazione poetica di Machado, € quanto il poeta scrisse in un prologo ai
“Campos di Castilla”:

Siamo vittime di un duplice miraggio. Se guardiamo fuori e cerchiamo di penetrare le cose, |l
nostro mondo esterno perde in solidita, e finisce per dissolversi quando arriviamo a credere che
non esiste per se stesso ma per noi... Ma se, convinti della sua intima realta, guardiamo dentro di
noi, allora tutto ci pare venir da fuori e chi svanisce e il nostro mondo interiore con noi stessi. Che
fare allora? Tessere il filo che ci danno, sognare il nostro sogno, vivere; solo cosi potremo operare
il miracolo della creazione. Un uomo attento a se stesso e che bada ad ascoltare soffoca I'unica
voce che potrebbe ascoltare: la sua; ma lo stordiscono i rumori esterni... Ed io pensai che
missione del poeta era inventar poesie dell’eterna umanita, storie animate che, pur essendo le
sue, vivessero ugualmente per se stesse. Il romance mi sembro la suprema espressione della
poesia, e volli scrivere un nuevo romancero. A questo proposito risponde

<<La terra di Alvargonzales>>. Ma ero molto lontano dal voler risuscitare il genere nel suo senso
tradizionale... | miei “romances” non provengono da eroiche gesta, ma dal popolo che i
compose e dalla terra dove si cantarono; i miei “romances” mirano al primordiale umano...
Inoltre molte poesie sono lontane da questo proposito. La maggior parte di esse rispondano a un
sentimento patriottico; altre, al semplice amore per la Natura... Altre, infine, indicano le molte ore
della mia vita spese a meditare sui problemi del mondo.

In sostanza si pudo affermare che I'opera poetica di Machado ha una continuita e che va
interpretata nella sua globalita. Secondo Valverde, Machado tende a rigenerare (nei Campos
de Castilla) quell’io romantico, ridotto in un primo momento (nelle Soledades) a nient’altro che a
una larva di uomo, sulla realta circostante anteriormente trascurata; mentre nel Cancionero
apocrifo emergerebbe il dramma di fondo, cioe che <<il protagonista ha fallito e che quello che
aveva creduto gli si € mostrato aspramente come Uno>>. In sostanza, I’Uno si identifica con un
Altro, si potrebbe dire, finto diverso da quello che € in realta: idealizza. Adesso appare
comprensibile come questa poetica finzione dura fino a quando vive accanto a lui Leonor, da
considerarsi I’incentivo fondamentale all’apertura verso il mondo esterno. Con la morte Leonar,
caduto il velo della finzione, il suo amore gli apparira anch’esso parte di questo Altro. L’incontro
con la realta circostante gli si rivelera amaro: egli & <triste, invecchiato, affranto perché la societa
che lo circonda e effimera, € un letamaio. Comunque, non si puo parlare di falimento,
soprattutto se si pensa che nel’opera di Machado dal principio alla fine &€ sempre presente un
uomo in crisi € una societa parallelamente in crisi, senza un vero sviluppo nella loro relazione se
non quello di una maggiore coscienza dei propri limiti. Conseguenza di questa crisi nel rapporto
io-mondo e un sentenziare polemico che I’'Uno eporra d’ora in poi nella sua produzione letteraria
perché non avra trovato in quell’Altro la serenita desiderata, sognata.

Comunque, nonostante le tante amarezze, una grandissima speranza sosterra Machado, cioe la
fede nel’'uomo che non muore mai: il Dio delle “Soledades”, sempre presente, emerge piu
umanizzato ed a un Dio che sta lontano si sostituira un Dio che sta e si fa dentro di noi. Per questa
ragione Machado avra ancora momenti di entusiasmo: il suo nuovo amore per Guiomar,
I’avvento della repubblica, che lo impegnera fino alla morte. Una fede non piu in se ma in
funzione dei giovani, per una nuova Spagna. Ed € ai giovani che Antonio Machado si rivolge in
versi profetici di quel clima di rivoluzione e di ricostruzione che doveva realizzarsi nei confronti di
una societa vecchia e in piena crisi, versi che risulteranno quanto mai attuali:

[10] - Babel de Papel



Ma un’altra Spagna nasce,
Spagna dello scalpello e della mazza,
con quella eterna gioventu ch’e fatta

del passato massiccio della stirpe.
Implacabile Spagna redentrice,

Spagna che sta nascendo

con un’ascia nella mano vindice,
la Spagna della rabbia e dell’idea.

Molto importante, in relazione a questa fede tutta
politica nei giovani, € il breve intervento del poeta che
apparve su Ahora di Madrid, I’'uno maggio 1937, nel
vivo della guerra civile:

A voi studenti e riservato un ruolo importante nella
rivoluzione, perché ogni rivoluzione non & altro che una
ribellione di giovani.

Ed io ho avuto sempre un’alto concetto di voi. Ho gia
detto altre volte che la scuola non potra essere
riformata e progredire in modo efficace, senza la
collaborazione degli studenti. Tantomeno ho ritenuto
giusta la concezione dello studente apolitico. Gili
studenti devono fare politica, altrimenti la politica sara
fatta contro di voi.

In definitiva, il messaggio sociale di Antonio Machado
€ assai significativo proprio perché nasce
dal’amarezza dell’ineluttabilita. del poter comunicare
con il mondo esterno e testimonia I'incapacita della
generazione del '98 a liberarsi dall’etichetta di societa
da <<secolo XXI in ritardo>> e a seguire nella
completezza il passaggio alla nuova epoca. Per
gueste ragioni la sua poesia pu0 essere considerata
una critica, una parabola, una polemica, lasciando a
<<un’altra Spagna>> la mansione di abbattere |l
marcio di quella societa. Infine Machado si deve
ricordare come un maestro di una poesia popolare,
con eterna umanita, accessibile a tutti a il “romance”
come [l'unica forma poetica possibile per poter
comunicare, per non restare chiusi in se stessi e morire
lentamente, ma aprirsi agli altri. Questo tipo di poesia
seguiranno alcuni poeti, tra i quali Garcia Lorca.

Carmine Savignano - Profesor de Italiano
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Bringing emotion into the musical classroom

| very much enjoy using Neurolinguistics in class and, for that reason, | always try
to make use of a collection of techniques and strategies which assist effective
communication, personal growth and learning.

| carried out the following activity with a lower-intermediate group of students. \.
The main objective was to write about the emotions some songs aroused in the
students. | asked them to use adjectives to describe both the feelings they had
when they listened to these songs and the moment they would choose to listen °

to those songs. T

Here is the procedure | followed: ."____!'___:
—
1. | drew the following chart on the board and asked the students to elicit some ——
of their favourite songs and artists. | noted [FaAVOURITE SONG ARTIST TRIE
them down on the board myself: T Tive Your Lite = MiKa b aiy
2. Once | had completed the list of songs - o B
and artists on the board, the students -
jotted them down in the handout | gave
out (only the first two columns were filled in at this stage).
FAVOURITE SONG ARTIST ADJECTIVES OF I would listen to this .. Y

EMOTION * song... **

* This song makes me feel...

** When/Where would listen to this song? | would listen to this song... to wake up in the morning; at a romantic
dinner; at home when you need to relax; at a wedding; in your car (going back home from an intense day at
work); at a party with friends; to work out

3. At home they listened to all the songs and described how each of them
made them feel and the moment they would choose to listen to those songs
(3rd and 4th columns).

4. In class we had a feedback session where they compared their answers

ADJECTIVES with other students.

This activity helped the students to raise self-awareness and empathy.

Attached is the worksheet the students completed with some of the answers
they produced:

WORKSHEET (MUSIC)

Complete the chart with the emotions you feel when listening to these songs.
You can use the adjectives below or add some more. Also, write when/where
you would listen to this song.

[12] - Babel de Papel
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Adjectives to talk about emotions: happy, sad/unhappy, annoyed, positive, negative, nervous, depressed,
anxious, bored, sleepy, in love, excited, scared, upset, fantastic, thrilled, satisfied, energetic, etc.

N

FAVOURITE SONG ARTIST ADJECTIVES OF I would listen to this |
EMOTION song...
1. I don t wanna miss | Aerosmith .romantic and then [ ... in some very
a thing wishing to scream | special moment in
happily. my life with my
... in love. children. ‘
... on a date with my
boyfriend. |
2. Yesterday The Beatles ... nostalgic ... when I go to bed
... melancholic ..in a moment of
nostalgia.
3. Imagine John Lennon ... positive ... 1N MYy car.
... how beautiful life | ... at any time.
is.
4. Under Pressure Freddie Mercurie and | ... energetic and | ... to wake up in the
. David. Bowie excited. morning
- 5. Love [s in the Air John Paul Young ... happy. It makes me | ... at a wedding with
sing and dance. my friends.
3 ... in love .. at a romantic
dinner 1
6. The Final | Europe ... energetic .. at a party with
Countdown ... excited friends |
... ab a concert ‘
7. Sounds of Silence Simon and Garfunkel | ...sad ... ab a funeral |
.. relaxed .. at home when I
need to relax.
8. Angels Robbie Williams ... romantic ... to dance with my
... satisfied husband
.. excited .. near the sgea
visiting a romantic
place with my
boyfriend. ‘
9. Another Brick in | Pink Floyd .. upsef ... 1 MYy car
the Wall ... ervous -
10. Smooth criminal Michael Jackson ... awake dancing with |
... energetic friends
11. Hobbo ¢ lullaby Arlo Guthrie ] - Noghalgic™ - and i, “ariessleegioild
2 emotional remember special
moments of my life.

| adapted this activity from one Birgit Strotmann and Ana Isabel Diaz Garrido
conducted at Tesol 2015 in Salamanca.

LT

Nuria Rodriguez de Vega - Profesora de Inglés
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Pourquoi un blog?

En novembre 2011 jJai commencé un blog pédagogique qui se voulait un journal des activités
réalisées en cours pour des éleves absents. En 2013 j’en ai commencé un deuxieme mais cette fois-Ci
un blog littéraire. Je vous raconte mon expérience comme bloggeur amateur.

L’intérét d’un blog pédagogique qui résume les contenus d’un cours est double. D’un coté il permet
aux éleves d’étre au courant des activités réalisees et au prof de se repérer d’une maniere claire.

Les raisons qui nous €loignent de I’Ecole sont variées. Le travall, les devoirs familiaux, les études, les
maladies, les voyages, la fatigue et j’en passe. Le rythme scolaire est interrompu si bien que nos éleves
sont perdus et risquent de couper définitivement les ponts avec I’Ecole.

Je voulais éviter ces déconnexions en gardant un contact régulier avec eux. Plusieurs méthodes
m’étaient donc venues a I’esprit mais j’ai finalement retenue celle qui me paraissait la plus simple. En
effet, le blog évitait la saturation des boites méls des éléves et il était facilement accessible car aucun
mot de passe n’était nécessaire. Le blog devenait ainsi une source précieuse d’information sur le
déroulement du cours partout et a tout moment.

Je me rappelle d'une éleve hobtesse de I'air qui s’en servait lors de ses déplacements, ou d'un
commercial qui le suivait pendant ses voyages d’affaires. Les plus nombreux y ont recours lorsqu’ils
ont oublié de noter les devaoirs.

Au fil des mois je me rendais compte d’autres avantages du blog auxquels je n’avais pas pensé
qguand je me suis lancé dans cette activité. J’ai réalisé que je pouvais poster des videos, des activités
supplémentaires et méme des documents au format word qui étaient faciles a télécharger. Le blog
devenait de ce fait une bibliotheque numérique humble mais d’ou je pouvais puiser et récupérer des
activités. Je pouvais en outre comparer le rythme des groupes d’année en année.

Je remarquais aussi que les éléves curieux et désireux de travaliller jetaient un coup d’ceil aux activités
prévues pour d’autres groupes. Ce n’était pas rare qu’un éléve de la premiére année regarde une
vidéo visant la deuxieme année ou qu’il écoute des chansons pour les niveaux avanceés. Les éleves
étaient contents d’avoir ce repére et je me réjouissais de pouvoir attiser leur curiosité vers d’autres
centres d’intéréts différents a ceux marqués par le livre ou la programmation.

Quant au blog littéraire, I'intérét est tout autre. Il a un double versant, pédagogique et créatif. D’un
cote, il permet aux €leves d'y contribuer avec leurs lectures et de renforcer leur expression €crite.
Aussi peuvent-ils s’inspirer des lectures de leurs camarades afin d’orienter leurs choix.

Personnellement, le blog me permet de répertorier mes lectures en et d’en garder une trace écrite.

Je suis conscient que je ne compte pas une myriade de followers. Je ne gagne pas d argent en le
faisant ni avec la publicité. Et la qualité littéraire des contributions est loin d’étre comparable a celle
d’un journal ou d’un magazine littéraire. Pourtant, ce blog a ’'avantage d’étre proche des éléves, de
contenir le résumé de livres qui sont a leur portée sur les étageres de notre bibliotheque, et d’avoir été
lus et résumés par des étudiants comme eux. Finalement, les avis sont exprimés librement et aucune
maison d’édition n’influence nos choix.

La littérature nous permet de nous évader, nous fait voyager et nous fait aller plus loin et plus vite que
nous ne pourrions réver. Nous vivons d’autres vies, nous habitons d’autres peaux et expérimentons des
émotions nouvelles. Partageons-les et voyageons ensemble.

Or, tenir un blog implique également un effort et une régularité. En effet, il ressemble a un journal
intime avec lequel il faut faire preuve de patience. I s’avére nécessaire d’y contribuer
quotidiennement pour qu’a la longue ce travail porte ses fruits. La différence avec le journal intime
c’est que mon blog est ouvert a tout le monde. Curieux et vayeurs, vous étes les bienvenus!

jelislanuit.wordpress.com

franeoi.wordpress.com

Francisco Rodriguez - Profesor de Francés
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Tips when writing an assignment
(specially for advanced levels)

# Avoid contractions informal written English.
* Avoid using"good"and"bad". Look for other synonyms.

® Check out for spelling, grammar and vocabulary mistakes before handing in the paper
to yourteacher (e.g tecnology, childrens, assist/aftend...).

* Read the instructions carefully and fulfill the task accordingly.

# Stick to the number of words given. Writing more/fewer words than necessary will be
penalized.

* Distribute your compositioninto clear paragraphs (introduction + body -2/3 paragraphs-
+ conclusion) by using connectors to intfroduce your ideas.

* Try to use challenging vocabulary and grammar structures (like inversion and other ways
of giving emphasis), which will enrich your writing a great deal.

Tips when doing an oral test
(specially for advanced levels)

» Be as natural as you can from the minute you come into the classroom.

* Remember to bring some water. Your mouth tends to dry out when you are nervous.

* Read the insfructions to the test carefully. You have to understand clearly what you have
to do so that you canfulfill the task accordingly.

# Take some notes (like key words), which will help you as a guideline to organize your
speech.

# Try to use challenging vocabulary, which will enrich your performance a great deal.
® Inthe dialogue interact with your pariner as much as you can.
Nuria Rodriguez de Vega - Profesora de inglés

You canfind some exam samples on the following link:
hitp://alinguistico.blogspat.com.es/2012/04/pruebas-de-certificacion-en-las
eco0il.html

TWIT-TIPS

Twit tip 1:

My advice for exams is studying a little every day, in fact, there aren't any secrefs. You
have fo be motivated and enjoy learning.

Ismael Lépezr Martin - Inglés -B1.1-D
Twit fip 2.
You have to study a lot and you need a high level of concentration. It's very important to
have self-confidence. Yes yvou canl!!

Lucia Martin Gémez - Inglés - B1.1 - Cebreros

) " - I l. Babel de Papel - [15]
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http://alinguistico.blogspot.com.es/2012/04/pruebas-de-certificacion-en-las-eeooii.html

How to improve your spoken English!

Part I: Preparation
1) Read dloud: Take a short text (preferably one with an audio file to
go with it) and read parts of it out loud. Later, you can compare your
version to the original.
2) Repetition: Repeat key sentences and expressions over and over
again until they become automatic. Very soon, you’l have learnt lots
1\ed | of useful phrases you can use in real conversations.
= ¢| 3) Stories: Practise teling your favourite stories or anecdotes. Write
them out first. Then, make notes and practise saying them to yourself
or afriend. Later, you can use these stories or anecdotes in
conversations.
4) Memory: Memoairise typical phrases, expressions and sentences. A
lot of the language we use when speaking consists of set expressions
and chunks of language. For example, “That’s interesting! / | never
knew that! / That must have been scary!”
5) Simultaneous speaking: Sing along to your favourite songs, or try to
speak at the same time as the character in a video clip or an audio
recording you’re familiar with. Smply press play and then start
speaking along with the news presenter, actors, singers, etc.
6) Questions: Practise forming questions. Take a piece of text and
make questions from sentences in the article or paragraph. For
example, “She’s seen it. = Has she seen it?”” Asking questions is a good
way of participating in a conversation without having to say much.
7) Listening: Work on improving your listening skills so you can follow what people are saying. You can do this by
listening to audio files from course books, watching films or TV series, listening to music or watching videos on
YouTube. Spend at least 70% of your study time listening to English.

an'l I n||H+ % Erﬂh !‘;Ih
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Part II: Paricipation

8) Key words: In a conversation, you won’t understand everything. In fact, you won’t even hear every word as
people often speak unclearly and it’s noisy (especially if you’re in a bar or the street). So, you need to listen out for
the key words — the most important words in a conversation: the verbs, nouns, adjectives, adverbs, etc. And from
these, you can guess what the person is saying. For example, if you heard these key words “saw /film / fiend / last
night”, you could probably guess that the speaker was saying, “ saw a fim with a fiend last night.”

9) Paraphrasing: If you want to check your understanding, do some paraphrasing. Smply summarise in a few words
what you think the speaker said. For example, “So, you went out to the pub, did you? / Oh, right, so it was your
brother who told her, wasiit?”

10) Avoid translating: Don’t translate while you’re speaking as it’s a waste of time. Just use the language you already
know. Remember, the important thing is to be understood. el

11) Mofivation: Show the other speaker that you’re interested in what they’re Re Pmﬂ'umn pichile hiinnide Taxn
saying. You can do this with your body language or by using short phrases to www, CBTT0ONStock com
show that you’re following things:“Oh, yeah? / Really? / Wow! / Amazing! / |
can’t believe you did that! / Oh, no! / | didn’t know that / Incredible!”

12) Keep it simple!: Speak slowly and clearly, and use simple English sentences with
the language you know. Don’t worry about your accent. And ignore any
“mistakes”. In fact, if you listen to any native speakers in casual conversations,
you’ll notice that they don’t speak in perfectly-formed, grammatically-correct
sentences. And native speakers often make “mistakes” themselves in fast-
paced conversations.

13) Practicel: Practise speaking as often as you can. Speak to English friends or a / ﬁﬁ?iﬂr
teacher on Skype, join an English club or conversation group, find a pen friend, '
visit an Irish or Engllish pub or food shop and talk to people there, go shopping

in tourist areas and pre_tend you’re afpreigner (so you can speak English), “ m&;:g&m%%"
speak to a classmate in English (even if you both speak the same language). .. ELEPHANT SINGLES LOUNGE
the possibilities are limitless. IS5 ACROSS THE STREET!™

If you liked this article, you can subscribe FREE to Hot English Newsletter:
hitp://www.learnhotenglish.com/
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Viaje de estudios: Venecia
23 al 26 / abril / 2015

Parece mentira cuando estabamos progromando el vigje alla por diciembre y
pensando lolejos gue quedaba akril, |Y qué rapido paso el tiempol

B primer dia fue muy intenso porque nos tuvimos que lavantar a las 4.00 de o
rmafana. Medio dormidos aun, fuvimos un pegueno susto con el faxi, gue no
legakd pard receger a algunds perscnas entre

ellas, la que suscribe): despues, en el autabus, el

recomido por el cenfro de Madrid sin venir a
cuento - temblaba de miedo de no coger el =
avidn. Afortunadamente, este fue solo un =%

pequeno contratiempe, aligualgue el hechode =
que al llegar al hotel fuviésemos que esperar = e
- - \ porgue tres habitaciones no estaban s ' J;nr'.'
U‘_«-_-_.._ B B preparadas. | ¢ {-‘
| k Una vez superades los "problemillas”, a disfrutar & - { \ xﬁ_\S}"‘
B, | de Venecia el primer dia. Nos fuimos a coger el =<~ 7 & i“‘ &

. “wvaporetto™ y recorrer el Canal Grande, la Piazzg bae T .

ﬁ‘H‘h‘“‘"‘- di 5. Marco v luego tados juntos a recormer 1as o " d /

- cdllesdeestaciudad unica. B \'""'n. j
_ Al dia siguiente visitamos ofras ciudades.de-la-Régione del Veneto: Verona y
L] - Vicenza con dos guias oficiales itdlianos que nos explicaron la historia de la

g ciudad v sus monumentos mas importantes como la Arena de Verono o la
arguitectura de Andrea Palladio en Vicenza,

Tuvimos mucha suerte-con el tiempo va que el sol nos acompafé an todo
moemento y las chaguetas sobraron,

El dig 25 era eldia de 5. Marcos, fiesta local, ademdads de Fiesta Nacional en lfalia

porlaliperacian de ltalia por las tropas aliadas en la || Guera Mundial. Tanto este
- dia como la mafianadeldomingo 24 se dejdlibre para que cada unoc decidiera ir
. for 4 a visitar lo guequisiera. Muchos se acercaron a Murano, famosa por su Cristal,

otros a Burano, famosa por sus encajes. Muchos decidieron dar su pasec en
gondola, ofros quisieron fomarse un “espresso” o un “cappuccing”, Y la gran
mavyoria aprovecharon para comprar algin recuerdo o regalo.

f
.

ARRIVEDERCI, VEMNEZIA 11!
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Colaboraciones de los alumnos
Anecdote de voyage

Mon histoire est amivée la premiére fols que

i'ai visité la France avec ma femme.
T C’était pendant un voyage de |'Ecole de
langues. On a visité le sud de la France et
surtout Toulouse. Lo demiére soirée on o
é }&an(-e décidé d aller diner dans un restaurant,
La serveuse nous a demande si on voulait
un apeéritif. On lui o demandé ce gue
c’'etait. V'ai pense wok, ce doit éfre

guelgue chose G manger, comme en

Espagnen.
-~ \ | Mais elle, qui parlait trés bien |"espagnol,
— /':"‘. | nous a répondu que c’était une bolsson.

Aprés, elle est revenue avec une carte de

w boissons et j'ai v le « pastis . Un ami

m avait parlé du pastis. C &tait une liqueur
que |les Francais aimaient beaucoup.
L

Donc, je luien ai commandé un.

Quelgues minutes aprés, la serveuse est

reapparue et nous a mis sur la fable un
petit verre pour le pastis et un auire plus grand et vide, et, & cété, la carafe d’eau. J ai ditf
ama femme. «le ne sais pas pourgquaoi elle nous a posé un autre vere vide . Aprés, | ai
rempli le verre pour le pastis. Je I'ai floiré et jai dit @ ma femme. & Je crois que c est
comme nofre anis ». J'ai bu un pew et, a cause de la boisson qui était trés forte, | ai
commence 4 fousser si bien que ma t&te a change la couleur. Ele est passee d '&fre
joune comme les Simpson, & éfre plus rouge que |'enfer, qui était la situation dans
laquelle | &tais,

Un jeune couple, qui &tait a cdté de notreé table, o commence a rire et nous a dit, «
excuse-moi, mais le pastis doit &tre bu avec de I'eau », ¢ est-a-dire, tu dois mélanger le
pastis avec de |'eau. Donc, j"ai essayé de cette maniére, et le pastis pouvait &tre bu. Je
les alremercies de leur consell et ai appris une autre chose nouvelle.

Jesis Mari Garcinufio - Francés = C1
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Cebreros carnival

The oldest tradition of our town is the Carnival, with a history of
more than 200 years. Even in the time when it was prohibited,
the ‘Cebrerefios’ were furtively celebrating this festival.

The smell of doughnuts and ‘retorcios’ invades the town as the
Carnival approaches and all the ‘Cebrerefos’ take out their
costumes and masks of the trunks and cupboards.

From November until the weekend they start the celebration, *
the ‘Cebrerenos’ work hard building floats and sewing fancy
dresses to show them off in the parade.

On Monday and Tuesday, we celebrate the ‘pasacalles’ in the
morning and the ‘Rondoén’ in the evening, accompanied by the
music of the band.

On the following Sunday, called ‘Pifata’, the Provincial Carnival
is celebrated, with the participation of the towns around us. This year over 2,200 people
paraded.

If you want to discover an authentic Carnival you have to visit Cebreros.

Ana |. Esteban Muhoz - Inglés - B1.1 - Cebreros

arnava

de Cebreros
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Une chanson de ma vie

Bien que ['aie commeance a étudier le francais ca fait peu da temps, je suis accro 4 la musigue
francaise depuis majevnesse. Je me sowviens de beaucoup de chansons gui tout aulong de ma
vie m'ont touché&. Dg ce temps-a, je pouraisrappeler maintenant par exemple Francis Cabrel
{Je I'aime & mourir, L'encre de fesyeux], Adamo (Une méche de cheveux, Tombe la neige, Mes
mains sur tes hanches), Joe Dassin (A toi, Et si tu n'existais pas) ... sans oublier les immortels, les
atemels comme Edith Piaf, JacquesBrel, Moustaki, C. Dion et autant d'autres.

Mes vovages en voiture ont &té toujours enfourésdes chansons francaises que je ne me lasse pas
d'écouter et J'essaie chague jour de décolwriir de notvelles voix, de nouveaux talents. C'est ma
passion.

Ce n'est pas facile pour moi d'en choisir une parmi toutes, de dire laquelle serait la chanson de
ma vie car chacune d'elles s'est callee a ma'peau, a mes sentiments d'une facon differente. On
pourait dire que chaque chanson qui a frappé les portes de notre ceeur, elle y occupe une
petite place, que chaque moment de la vie o sa mélodie et que chagque chanson que nous
dimons est devenue un morceau de nous.

Pour ne pas tomizer dans les ghansons classigues gue sans doute beaucoup de nous choisirions,
je vdis parler un petit peu d'une chanson de Grégoire: « Jadore ». Je l'ai écoutée dans un
moment faible, délicat de ma vig, et elle éveilla mes émotions les plus profondes. Quand la
personne gu'on aime, qui justifie presque nofre existence, elle souffre, elle est atteinte d'une
maladie, on chancéle et on voit la vie en noir, Cette chanson de Grégoire exprimait fous les désirs
le jplus infimes gue jéprouvais d ce cruel moment-l&. Je me sentais comme une feuille morte
enfrainée par un mauvais vent qui tombait dans un puits de boue, et f'avais besoin d'espoir. Les
parcles de « I'adore nrefletaient mes propres paroles :

w J'adore savoir gue tu vas bien / J'adore te savoir sans mal de chien [ Jadore t'entendre me
raconter ta vie fl'adore attendre, jamais je ne m'ennuie/... J'adore l'espoir gque tu fais naitre/
J'adore toujours te voir ette reconnaitre/ J'adore le temps seul avec toif J'adore les vents qui te
ramenent @ moi/ ... Cor si maintenant mon coeur résiste/ C'est parce qu'il saif que tu existes/, ..
Jadore le sens que tu donnes d mon existence .

Jevous conseille de découvrir cette chanson, et, désolé, sije suis fleur bleue,

Francis Cabrel

1 P .
e R

Francisco Jiménez Hdez - Frances-E2.2

(ee: fieping de aoeass

Francis Cabrel - Je I'aime a mourir J
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https://www.youtube.com/watch?v=bMZVtFCU0ZQ
http://www.paroles.net/francis-cabrel/paroles-je-l-aime-a-mourir
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My favourite song -
One of my favourite sengs would beTve got you under my skin®, written in 1934 by the famous i

American songwriter named Cole Borfer. Since then, it has been recorded by many leading pop
artists and jazz musicians, but the most famous singer of this nice love song was Frank Sinatra. He
puUt his own stam on this tune, making it populcr all areund the waorld. If's very special to me,
because this is the first song that lleamt and franslatedwhen | began to study English in my early
school days.

Gregorio Valverde Verdugo - Ingles- C1-A

Frank Sinatra - Got You Under My Skin

La canzone della mia vita

Per me, uno dei gruppi musicali pio importanti & "Herces del Silencio” percheé la prima volta che
sono andatain un concerto di questo gruppo ho cominciato un rapporto con l'vomo che oggi &
mic marito e di guesto.fa...25 annill, Oggi guesto gruppo non esiste, ma si il cantante principale
che continua dasolo.

Montserrat Jiménez Jiménez - faliono=81.2

Héroes del Silencio - La Sirena Varada ’

abel de Papel -



https://www.youtube.com/watch?v=OqH7VwpSwBo
http://www.azlyrics.com/lyrics/franksinatra/ivegotyouundermyskin.html
https://www.youtube.com/watch?v=IyCw0DabDsk
http://www.musica.com/letras.asp?letra=127522
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The song of my life

My favourite song is One Headlight by Jakob Dylan, Bob Dylan's son. d

At the beginning, it was such a catchy tune | couldn't get it out of my head and kept playing it
over and over again. | like its singer's deep and slanting voice. He is totally unknown out of USA.
Gorgeous song!!!!

Alfonso Varona - Inglés - B1.2 - Piedralaves.

One Headlight - Jakob Dylan

The song of your life

| have several songs to remember but two are very
important in my life.

The first one is Shakira’s “l leave you Madrid”; this
. song is very special for me because it is when | met
my husband.

The second song is Il Divo’s “Until the End” and | like
this song very much because it is that of my wedding
dance. These two songs are very special for me.

Sandra Pérez Sacristdn - Inglés - B1.1-A

Shaklra Te Dejo Madrid

NATD



https://www.youtube.com/watch?v=Zzyfcys1aLM
http://www.metrolyrics.com/one-headlight-lyrics-the-wallflowers.html
https://www.youtube.com/watch?v=smLTEMAdu2Y
http://songlations.livejournal.com/17938.html
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La chanson de ma vie

_,..._//r_'\\.c’}/}/\f

Quelle est la chanson de ma vie?
J ai plusieurs chansons, mais je pense que la chanson de ma vie est ""Nothing else matters™ de
Metallica, je I'aime, elle est super !! s

Pourquoi je I'aime? Parce que c’est la premiére chanson que j’ai appris a jouer a la guitare.
Elle parle de sentiments ouverts, la chanson dit: ““ouverture d esprit pour un regard différent™.

C’est ma pensée de vie. Aussi, la mélodie est trés douce, je suis excitée chaque fois que je
I"entends.

Ignacio Ferndndez - Francés - A2

SULTANS OF SWING - Dire Straits

Enregistrée en 1978, c’est la chanson de toute une
génération. Le début des années 80 ; le rock-and-
roll vivrant ; le son que les mains de Mark Knopfler
arrachaient aux cordes de sa guitare ; la chair de
poule.

Les premiers souvenirs d’une jeunesse qui revient
chaque fois que dans les baffles de mon hi-fi
sonne : « You get a shiver in the dark... »

Jose Manuel Descalzo - Frances - B2.1

Dire Straits - Sultans Of Swing
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https://www.youtube.com/watch?v=uUuhGzNKEYc
http://www.azlyrics.com/lyrics/metallica/nothingelsematters.html
https://www.youtube.com/watch?v=h0ffIJ7ZO4U
http://www.azlyrics.com/lyrics/direstraits/sultansofswing.html

La pelicula de tu vida
I

i by ferv owrite filmn is Life is Beautiful.

The filrm is aboutan italian family who was arrested and brought 1 a Nazi campelhey were
separdted from each other there, The father made his little son believe that they were
playing o gamein the Mazi camp. The fathertried that hisson didn't see the frogedy and the
horrorthatwerehappening.

Ihe rmost famous scene was when the father said with @ microphone "Buongiarmo
Principessa. Last night | dreamt about you." Hewanted his wife to know thathe and his son

were alive.

Life is Beautiful is a sang of life. Andwhen yau see the film you will never forget the amazing
soundtrack,

Miriam Jiménez - Inglés- B1.2- Piedralaves

LIFE IS
BEAUTIFU

| S
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http://en.wikipedia.org/wiki/Life_Is_Beautiful
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Superman

When | was a child | liked going to the cinema with my parents and my older sister. When | was
five, my younger sister was born and then we couldn’t go to the cinema because my new sister
cried a lot and it was impossible to listen to the film. | was very sad because of that, but when my
sister was three, my parents decided that she was prepared to go to the cinema.

| remember getting nervous, and being happy and excited. | know that Superman was on the
screen. | don’t know if he rescued Lois Lane, | only remember that | looked at my whole family
eating popcorn together. | love this memory.

Maria Jesus Garrido Casas - Inglés - B1.2-E

= A\ V/

Amanece que no es poco

The fiim of my life, undoubtedly, is the Spanish movie "Amanece que no es poco". This fim was
made in 1986 and was directed by José Luis Cuerda.

| love watching films and I'm sure that it is the most brilliant and the greatest movie I've ever seen,
because, in my opinion, it has an amazing and surrealistic sense of humour.

The first time | saw the film | couldn't say anything during the first half an hour, and then, | started
laughing nonstop. For example, in this movie, there are people who grow on the ground, like
vegetables!! It's incredible. L

{ Ismael Lépez Martin - Inglés - B1.1-D

AMANECE, QUE
NO ES PoCO

J
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http://www.funtrivia.com/en/Entertainment/Superman-6381.html
http://www.huffingtonpost.es/2014/10/20/anecdotas-amanece-que-no-es-poco_n_6013758.html
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Ensemble ¢’ 1 Gavalda

3conte | 'histoire de quatre
s, leurs fraumas, désespoirs,

l, parfois super-lent mais qui est

le de souche, mais qui travaille

Cr, il est héritier et proprigtaire d'un ancien appartement ol l
cohabite avec Franck.

Ce dernier est un grand cuisinier, grossier et méme mal élevé dont la principale et unique
occupation estsa moto etles fermmaes. Le jour olil ne travaille pas, il rend visite a sa grand-mére,
Fauletie, qui est dans une institution depuis qu’elle ne peut pas vivre seule, Elle cublie des
petites choses, tombe par teme souvent et son corps est plein defbleus gu'elle essaye de
cacher. Paulette est la seule personne que Frank aime et pour lague i

demier personnage et pour mai le lien de cette histoi
me qui frdle presque 'anorexie car elle ast si mi
peut sa rendre compte qu’elle ne mange pas
le se laisse empaorter seulement. Camille estune f

peigne merveilleusement, elle ne le fait pas par
Le récit nos montre le point commun de ces quatre individus

parents, leurs traumas infantiles dont la solufion n'est pas trouvee
pascherchee,

‘elle le simule. Tout au
iss5e. Elle traverse la vie
de surface la nuit

gisser-aller.
ciles avec leurs

1utre part ils n"onf

Ce livre reflete comment ils passent du désespoir, I'indelence, méme 'aboulie au presque
complet bonheur. lls passent de sentir lo solifude comme une facon de vivre & vouloir &fre
avec d'autres,d partagerleur compagnie.

MOM AVIS :

e parce gue pour notre niveau c'est facile & comprendre. A part
gﬁﬂ lente, elle t'affrape et fu commences 4 lire sans vouloir
t'améter. Certes, peut-&ire pan
sentiments sont en premiére ligne et came pldit.

Comme aspects négatifs je signalerais qu'il est lent, comme je viens de dire, et que parfois il est
un peu onirigue et ¢a fait gue tu es perdule).

Je ne sais pos bien pourguoi | ai choisi ce livre et cefte auteur, Peut- &ire parce qu'en faisantun
voyage & Bordeaux, 'ai visité Mollat la grande librairie de 1a-bas. Je dois dire que |"entre dans
B toutes les librairies d'ol je vais parce gue j'aime me sentir entourée d'étagéres
e livres. Et une fois la-bas méme si | étais perdue, sans connaitre des auteurs ['al choisi
rce que c'estl'un des plus lus et pour le dessin de sa couverture,

vez Garcia - Frances- B2, 1
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Ensemble,_c%27est_tout_(roman)
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T %y Un parfum de printemps.
T
Sur le livre : un parfum de printemps est une lecture en francais facile

pour étudiants de niveau A2 de la Maison d'édition Santillana francais. Le
livre inclut un CD ou on peut écouter I'histoire en parfait francais.

“ .+ Un parfum
f' i, de printemps
. -
Résumé : grace aux e-mails que cinq personnes envoient, nous
découvrons Nice. Les éleves d'un lycée parisien font un voyage d'étude
avec leur professeur. lIs visitent Grasse, la capitale du parfum.

Pourquoi j'ai décidé de me lire : ce livre on peut le trouver a la
bibliotheque de ['école. Vingt-cinqg courriers électroniques sont un bon
format pour une lectrice débutante en francais comme moi. Chaque
courrier a la définition des mots difficiles qu'on ne connait pas encore.
Apres chaque chapitre il y a des activités de compréhension.

Emma Morales - Francés - A2

Rayuela by Julio Cortazar

The book of my life is Rayuela by Julio Cortazar. It's a novel written in Paris in 1963. When you read
it you can travel across the Parisian streets.

Rayuela is the story of Horacio Oliveira, who is looking for a chimera. He speaks about love,
friendship, boredom, happiness and loneliness, among other things.

When | was 18 | read it for the first time. Then | loved it forever.

You can read Rayuela in the traditional way or skipping chapters, anyway -.1-!;__ Julio Cortdzar

you always find beautiful words in this book. 2® Rayucla

Cortazar says about Rayuela: “To arrive at the sky the only things that you
need are a stone and the top of a shoe, but as you are out of your
childhood, you can't remember it”.

Cecilia Sandoval Marimén - Inglés - A1-A
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https://es.wikipedia.org/wiki/Rayuela_(novela)
http://www.amazon.es/Un-parfum-printemps-Niveau-D%C3%A9couverte/dp/209031544X
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Chistes y Pasatiempos
Chistes

IL5 CROISENT UNE LIMACE :

GRAF WRE
MEI ES5EM

FOR Face -
Boowk,

DEUX ESCARGOTS SE PROMENENT SUR UNE PLAGE.

- DEMI-TOUR ! ON EST SUR UNE PLAGE DE NUDISTES !
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A man inserteb an 'ab' in
the classiiebs: "wife
wanted”,
The next bay he
receiveb a hnbrep
letters. They all sad
the same thinG: "You "COsa manGi a Pranzo?".
Can have mine." "Folenta”.

"E a Cena?’,

"rOlENtE".

"E la biGestione?",

"un PO’ .Jental”,



/- What happens in the African jungle from 6
a.m. to 8 a.m. everyday, even on Sundays? |/ Teacher: Maria, please, point to America

\_- Two hours ) on the map.

\ Maria: This is it.
Teacher: Well done. Now, class, who found
America?

Qass: Maria did.

K Mum, mum, in school everybody tells me
that I'm confused!
- Hey, kid, this is not your house... you live

\ opposite the street! /

Librarian: Please be quiet. The other students
can'tread.

Bobby: That's terrible! | could read when | was
six!

Varios - Inglés - B1.1 - Piedralaves

/~The mother says to her daughter, "Did you ™\
enjoy your first at school?" -
The daughter answers, "First day? Do you mean ﬂacher: What's the past participle of the

\_ have to go back again tomorrow?" Y verb "to ring?"
Student: What do you think, sir?

@incipal: "I've had complaints about you, \ Teacher: | don't think. | KNOW.

Johnny, from all of your teachers. What Student: | don't think | know either, sir.
have you been doing?" .
Johnny: "Nothing, sir." K Manythings.org

Qrincipal: "Exactly!" /

One day a student was taking a very difficult essay exam. At the end
of the test, the prof asked all the students to put their pencils down and
immediately hand in their tests. The young man kept writing furiously,
although he was warned that if he did not stop immediately he would
be disqualified. He ignhored the warning, finished the test 10 minutes
later, and went to hand the test to his instructor. The instructor told him
he would not take the test.

The student asked, "Do you know who | am?"
The prof said, "No and | don't care."
The student asked again, "Are you sure you don't know who | am?"
The prof again said no. So the student walked over to the pile of tests,
placed his in the middle, then threw the papers in the air.
"Good" the student said, and walked out. He passed.
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http://www.manythings.org/jokes/

[30] - Babel de Papel

> Chistes y Pasatiempos
Pasatiempos

TRIVIAL
Categorias

Clima: _
1. BEstacion que domina en Avila. )
2. Dicho popular que describe las estaciones de Avila.,

Gastronomia:

3. Comida cuyo color s naranja v lleva trocitos de cerdo encima.

4. Comida tipica gue es tan grande que podrias agredir a alguien usandola.
5. Bonito dulce tipico que todos compran (pero no conocemos a nadie que
lo coma...)

Civdad
1. Civdad que tiene el sol de Espafia v el viento de Alaska.
2. Ciudad en la que puedes sacar la cabeza entfre [as nuies.

Fiestas y monumentos:

1. Fiesta en la que podemos ver a la gente de Avila disfrazada con pintas
raras.

2. Persona gue tenia tanto tiempo libre que se dedico a fundar conventos,

3. Objeto extrafo que algunas mujeres en Avila llevan en Semana Santa en la
cabeza.

4. Rocas geométricas delante de las que todos se fotografian.

3. La corona de Avila.

4. Los cuatro verbos: parar, tomar algo, fotografiar y seguir.

7. Matrillas, Fran, trarta, pastrel,

Alumnos de A2, B1 v B2.1 de espafiol como lengua extranjera,
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Chistes y Pasatiempos

Pasatiempos

THE BODY

h ] [z
3 |4 o T |
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1 F ]
o

| 8]

]

10 11

ACross

2. The terminal part of the leg.

3. The rear part of the human body, extending from the neck to the lower end
of the spine,

5. The crgan of speech.

7. The part of each side of the body in humans, at the top of the trunk.

9. The upper part of the body in humans

10. This part is the organ of smell.

Dawn
1. Any of the terminal members of the hand (pl.) ]
2. The front part of the head. k3
4, The part extending from the shoulder to the wrist (pl.] b=
&. The opening through which a hurman takes in food. 4
8. The organ of hearing [pl.) il -l"',;,.|
11. The organ of sight (pl.) d
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La Escuela Oficial de Idiomas de Avila es un centro
dependiente de la Consejeria de Educacion de la Junta de

Castillay Ledn.
Idiomas: Ingles, aleman, italiono, frances, v espaficl como

lengua extranjera, @O@@@

Niveles:
1 de nivel basico - Al 1% de nivel avanzado - B2.1

2° de nivel basico - A2 2° de nivel avanzado - B2.2
1° de nivel intermedio - B1.1 1
2° de nivel intermedioc - B1.2

Puedes aprender idiomas con nosotros en

Avila

Cebreros

Las Navas del Marqués

Arenas de San Pedro

Piedralaves

Consulta en la web www.eoiavila.es los idiomas y niveles que
puedes estudiar en cada uno de nuesfros centros.

cursas en &l instituto.

|
&
- L] Puedes estudiar desde 16 a 99 anos*
'w * Desde los 14 anos si guieres estudiar un idioma distinte al gue

iComo apuntarse?

Preinscripcion en Marzo: Plazo finalizado.

Pero aun fienes una oporfunidad...

Matricula sin preinscripcion a partir del 30 de septiembre.

29 de septiembre: publicacidon de vacantes.

Toda la informacion en www.eoiavila.es I

Ademas, sivas a asistir a clase en las secciones de Cebreros, Las Navas del Margués, Arenas de San Pedro y
Piedralaves aln puedes pagar la prueba de clasificacian entfre el 1 v el 15 de septiembre. Consultar oferta
deidiomas y fechas de estas pruebas enlaweb de la Escuelo www.eoiavila.es

Mo te quedes condudas, entra en nuestraweb o lloma al 920212087 v te ayudaremaos en lo gque necesites.

Los idiomas son E _Apfenderas
la llave del futuro 3 IdIO mas

@| en un ambiente
Abre tus puertas & multicultural

al mundo T# multidisciplinar

TODA LA INFORMACION SOBRE TU ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS EN:
wiwiw aoiavila.es
facebook: EQI AVILA twitter: @EC|_AVILA

h
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http://www.eoiavila.es
http://www.eoiavila.es
http://www.eoiavila.es
https://www.facebook.com/pages/EOI-%C3%81VILA/822717947798952?fref=ts
https://twitter.com/EOI_AVILA
http://www.eoiavila.es



